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ISTRUZIONI D'USO POMPE A PISTONI

SERIE FOX

Con l'avviamento a freddo si raccomanda il funzionamento a bassa pressione, bassa portata e, ove
possibile, a bassa velocita, fino a che il fluido non si sara riscaldato, onde evitare di superare la
viscosita massima a pieno regime. Un grado di viscosita del fluido troppo elevato e le temperature
medie possono causare I'aerazione del fluido o la cavitazione con conseguente danneggiamento della
pompa.
Quando si utilizzano apparecchiature idrauliche nei climi freddi, € necessaria molta cautela. Qualora non si disponga
di un fluido che sopporti piu livelli di viscosita, potrebbe essere necessario sostituire il fluido in modo da preservare il
giusto limite di viscosita, o magari modificare I'impianto inserendo un impianto di riscaldamento.

FILTRAZIONE

Si raccomanda filtrazione sul ritorno (0 mandata) come da Pressione Contaminazione Filtro

tabella a lato. La filtrazione in aspirazione & sconsigliata in lavoro NAS 1638 1S04406 Bx=75
quanto pud generare fenomeni di cavitazione.

nglora si. renQesge indigpensabilc_e inser.irg i! filtrp lungo <200 bar 10 19/16 25 ym
la linea di aspirazione, rispettare i valori limite di

depressione previsti di -0,3 bar (corrispondente a 0,7 bar

assoluti) < 300 bar 9 18/15 20 pm
RACCORDERIA

Avvitare sulla pompa raccordi GAS-CILINDRICO (BSP) a

tenuta frontale. > 300 bar 8 1714 10 pm

NON applicare raccordi con filettatura conica (NPT).

NORME PER L'INSTALLAZIONE 2
. . N
Prima dell'avviamento é
assicurarsi che la pompa sia
riempita d’olio 0 spurgando COPPIA SERRAGGIO 45 Nm' T

y . - . ©)]
I'aria dal foro di riempimento o : LIVELLO MINIMO

riempiendola preventivamente.

Il mancato rispetto della norma puo provocare danneggiamenti alla pompa.
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Determinazione senso di rotazione.

POMPA ROTAZIONE DESTRA
(P.T.0. ROTAZIONE SINISTRA)

FRECCIA + TACCA =
SENSO DI ROTAZIONE

A

%
%

>
X7
X

Per invertire il senso di rotazione,
togliere le 4 viti e, tenendo accostato
il fondello, ruotarlo di 180°.

Serrare le 4 viti a 80 =5 Nm.

NB: durante 'operazione il fondello
non deve mai distaccarsi dal corpo
pompa per pit di 2 mm.

POMPA ROTAZIONE SINISTRA

(P.T.0. ROTAZIONE DESTRA)
FRECCIA + TACCA =
SENSO DI ROTAZIONE

A

<
@
7

%
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ISTRUZIONI D'USO POMPE A PISTONI

SERIE FOX

MONTAGGIO SU P.T.0.

ATTENZIONE: per le prese di forza con rotazione in senso ANTIORARIO montare la pompa con rotazione a DESTRA,
per le prese di forza con rotazione in senso ORARIO montare la pompa con rotazione a SINISTRA.

MONTAGGIO FOX Oxlazat\ MONTAGGIO FOX
21 UNI 222 . ISO 14 (DIN 5462)

LUBRIFICARE LALBERO SCANALATO PRIMA DEL MONTAGGIO

A
INGRANAGGIO PT.0. A 7 INGRANAGGIO PT.0.
NON SUPPORTATO § N SUPPORTATO SU CUSCINETTI
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Instructions

P/N: FOX SERIES PISTON PUMPS

ISTRUZIONI D'USO POMPE A PISTONI

SERIE FOX

MONTAGGIO CON TRASMISSIONE CARDANICA

Lalbero cardanico genera vibrazioni che sono tanto maggiori quanto maggiore & I'angolo del cardano; tali vibrazioni si
scaricano sui cuscinetti degli elementi collegati dall’albero e ne riducono la durata.
Valgono pertanto le seguenti raccomandazioni:

1) la trasmissione deve risultare omocinetica, percio le due flange di collegamento debbono essere su due piani paralleli
fra di loro, e I'inclinazione angolare identica su ambedue i giunti (81 = 2).

2) Langolo di inclinazione complessivo dei giunti cardanici deve essere compreso fra 3° e 5°.
Questi esempi sono indicativi. Se I'angolo di montaggio risulta superiore a 5° la garanzia decade automaticamente.

3) Lalbero cardanico deve essere bilanciato dinamicamente.
Non rimuovere i contrappesi di equilibratura e non scambiare i singoli componenti dell’albero, altrimenti si causano nuovi
squilibri. In caso di perdita di un contrappeso o di sostituzione di componenti, I'albero deve essere bilanciato nuovamente.

4) Verificate sempre che I'escursione di allungamento dell’albero sia sufficiente e non determini tamponamenti di fine
corsa nell'applicazione effettuata.

5) Nei casi di applicazioni critiche contattare I'ufficio tecnico, attenersi sempre alle istruzioni di montaggio del costruttore

dell’albero di trasmissione.

Come illustrato nel diagramma, la composizione del’ANGOLO LATERALE Bv1 (3°) e 'ANGOLO SUPERIORE Bh1 (4,5°) danno
un angolo complessivo di 5° limite massimo consentito.

VISTA SUPERIORE
Pn1 =Bh2 =45°

VISTA LATERALE
By1 =Byp =3

% Bv1
v

VISTA SUPERIORE

PIANI PARALLELI

10°

5°

Bv

10°
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P/N: FOX SERIES PISTON MOTORS

ISTRUZIONI D'USO MOTORI A PISTONI

FILTRAZIONE

Una corretta filtrazione contribuisce ad aumentare
la durata del motore.

Si raccomanda filtrazione come da tabella a lato.
RACCORDERIA

Avvitare sul motore raccordi SAE con OR. NON

SERIE FOX
Pressione Contaminazione Filtro
lavoro NAS 1638 1S04406 Bx=75
<200 bar 10 19/16 25 pm
< 300 bar 9 18/15 20 pm
> 300 bar 8 1714 10 pm

applicare raccordi con filettatura conica (NPT).

Per eventuali applicazioni con trasmissione cardanica in uscita dal motore, fare riferimento al capitolo "MONTAGGIO CON

TRASMISSIONE CARDANICA" delle pompe a pistoni (pag. 7).

NORME PER L'INSTALLAZIONE

1 - Utilizzare tubazioni sia in alimentazione che in ritorno (inlet/outlet) che possano garantire una velocita del fluido inferiore

a 5 m/sec.

RITORNO
(MAX. 5 M/SEC)

ALIMENTAZIONE
(MAX. 5 M/SEC)

MOTORE ROTAZIONE DESTRA

2 - Utilizzare tubazioni flessibili.

ALIMENTAZIONE

MOTORE ROTAZIONE SINISTRA

3 - Assicurarsi che la tubazione di drenaggio del motore sia collegata direttamente al serbatoio in modo da ridurre le
perdite di carico, e che sia posizionata sotto al pelo libero dell’olio. Qualora il motore fosse posizionato soprabattente
(rif. H), si consiglia di installare una valvola di ritegno caricata a molla da 0,5 bar. In ogni modo, accertarsi che il valore di
contropressione nella linea di drenaggio sia inferiore ai 4 bar.

MAX 4 BAR

= VALVOLA DI
MAX 4 BAR RITEGNO

CARICATA
) A MOLLA
| C ) H
| | A
il
LIVELLO MINIMO E
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D020-0-33 - Instruetions IPH - rev.2 P/N: Fox SERIES PISTON MOTORS
ISTRUZIONI D'USO MOTORI A PISTONI

SERIE FOX

4 - |ltubo di drenaggio va collegato al motore, in funzione della sua posizione di montaggio (vedi figura sotto).

|
|
COLLEGAMENTO Lﬁf

|
CON UN TUBO s |
DI DRENAGGIO , \
POSIZIONE DI POSIZIONE DI POSIZIONE DI POSIZIONE DI
MONTAGGIO A 0° MONTAGGIO A 90° MONTAGGIO A 180° MONTAGGIO A 270°

5 - La temperatura massima dell’'olio & di 75°C; il motore & equipaggiato, di serie, di una valvola interna di flussaggio,
qualora la temperatura dell'olio eccedesse i limiti definiti, si raccomanda di aumentare I'effetto del flussaggio,
aggiungendo un tubo addizionale da collegare come da figura sotto.

\
\ \
| P, i
L > f=mmn
| 2

': S
miia g L N
COLLEGAMENTO 7 | _ Quan =& | Qs
CON DUE TUBI ¢ N ‘ - =
DI DRENAGGIO ‘ ‘ j
| K |
| f Qfush | t (e
| |
POSIZIONE DI POSIZIONE DI POSIZIONE DI POSIZIONE DI
MONTAGGIO A 0° MONTAGGIO A 90° MONTAGGIO A 180° MONTAGGIO A 270°
=
Q i
== " )"(_
Qflush I' ] = )
| ! | | :
. | L\Wdflush_ |
| —
m——mmm : o !
PER APPLICAZIONE MONODIREZIONALE PER APPLICAZIONE BIDIREZIONALE
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ISTRUZIONI D'USO MOTORI A PISTONI

SERIE FOX

6 - E indispensabile proteggere la linea di alimentazione (ingresso motore) con una valvola di massima pressione
normalmente posizionata sul distributore di azionamento del motore stesso.

Qualora fosse previsto I'impiego in un impianto con picchi di pressione € consigliato installare una valvola anti-urto.

ATTENZIONE: Quando si utilizza la valvola anti-urto, il motore idraulico deve essere impiegato in applicazioni
monodirezionali.

@ oo = =

: A

@ ALIMENTAZIONE <mm <=

7 - Inalcune applicazioni il motore puo funzionare come una pompa quando é collegato ad organi con massa rotante elevata,
in questi casi occorre assicurarsi che vi siano portata e pressione di alimentazione sufficienti a prevenire la cavitazione
e il rumore.

E' consigliabile equipaggiare I'impianto con una valvola anti-cavitazione qualora lo si ritenga necessario.

ATTENZIONE: Quando si utilizza la valvola anti-cavitazione, il motore idraulico deve essere impiegato in applicazioni
monodirezionali.

@ oo = =

O O

@ ALIMENTAZIONE <mm <=
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e SRS AR P/N: FOX SERIES PISTON MOTORS
ISTRUZIONI D'USO MOTORI A PISTONI

SERIE FOX

8 - A\ Prima dell'avviamento assicurarsi che il motore sia riempito di olio 0 spurgando I'aria dal tappo (rappresentato in
figura sotto) oppure riempiendolo preventivamente.

R\
A\ COPPIA SERRAGGIO
45 NM

PER IL RIEMPIMENTO DELL'OLIO
UTILIZZARE IL FORO DI
DRENAGGIO POSTO SUL LATO

FORO DRENAGGIO PIU ALTO DEL MOTORE.

FLUIDI IDRAULICI

Possono essere utilizzati fluidi idraulici a base di olio minerale del tipo HL/HM/HV secondo I1SO 6743-4.

Per I'impiego di fluidi speciali come ad esempio i fluidi resistenti alla fiamma (HF) o i fluidi ecologici (HE) si rende necessario
eliminare completamente I'olio residuo prima del montaggio nell'impianto, in quanto i componenti vengono collaudati con
olio minerale.

Residuo massimo ammesso 1%.

VISCOSITA

Nella scelta del fluido va considerata la classe di viscosita di quest’ultimo. Per valutare la classe di viscosita va considerata la
viscosita ottimale d’esercizio in funzione dell'impianto e della temperatura di lavoro. Con I'impiego di oli minerali la viscosita
allavviamento deve essere < 1000 cSt.

Durante il funzionamento si richiede una viscosita minima pari a 10 ¢St.
Mentre il campo ottimale di funzionamento si ottiene con una viscosita compresa fra 40 e 15 ¢St.

TEMPERATURA DI ESERCIZIO

| motori sono equipaggiati di serie con elementi di tenuta in NBR, pertanto non bisogna mai superare le seguenti temperature:
- circuito principale 75°C,
- circuito di scarico 90°C.

Qualora si riscontrassero temperature dell’olio superiori occorre aumentare I'effetto del flussaggio (vedi cap. 5) oppure €
possibile equipaggiare a richiesta, i motori con elementi di tenuta in FKM (Viton) in tal caso le temperature limite diventano:
- circuito principale 80°C,
- circuito di scarico 115°C.

A richiesta possono essere forniti i motori con gli elementi di tenuta in HNBR per climi freddi (-40°C).
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OPERATING INSTRUCTIONS FOR PISTON PUMPS

SERIES FOX

In the case of cold starting, always operate at low pressure, low flow rate and, when possible, low
speed, until the fluid has heated up, so as to avoid exceeding maximum viscosity at full speed.
Excess fluid viscosity and average temperatures can cause fluid aeration or cavitation with consequent
pump damage.
When hydraulic equipment is used in cold climates, a great deal of caution is required. In the event of not having a fluid
that withstands several levels of viscosity, it may be necessary to replace the fluid so as to maintain the right level of
viscosity, or else modify the system by fitting a heating system.

FILTERING _ o _
Filtering on return line (or outlet) recommended. Refer to Working Contamination Filter
the side table. A filter on the inlet is not recommended Pressure NAS 1638 IS0 4406 Bx =75
because of possible cavitation problems.

If it is necessary to insert the filter along the suction line, <9200 bar 10 19/16 25 yum

the suction pressure limit of -0,3 bar (corresponding to
0,7 absolute bar) must be respected.

FITTINGS < 300 bar 9 18/15 20 pm
Make use of cylindric gas-fittings (BSP) with O-ring,
bonded-seal on the pump.

DO NOT use fittings with conical thread (NPT). > 300 bar 8 1714 10 pm

INSTALLATION A N
Before starting pump up, make é‘
sure that it has been properly

filled with oil and air has been  TicHTENING TORGUE 45 i T
removed through the same

filling hole used to fill it.

MINIMUM LEVEL

The non-respect of these guidelines may result in serious damages to the pump.
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DP DA - ° DR B 0

How to chose the desired rotation
sense.

CLOCKWISE ROTATING PUMP

OUTLET

ALIGN ARROW AND NOTCH (IN CONNECTION WITH AN
IN ORDER TO DETERMINATE
THE ROTATION SENSE ANTICLOCKWISE ROTATING P.T.0.)

A

©
%
N

In order to change the rotation sense
remove the 4 screws and, keeping the
distributor body close to the pump,
rotate it by 180°.

Tighten the 4 screws at 80 £5 Nm.

WARNING: when changing the
rotation sense distributor body must
not be moved away from pump body
more than than 2 mm.

ANTICLOCKWISE ROTATING PUMP
(IN CONNECTION WITH A CLOCKWISE

ALIGN ARROW AND NOTCH
IN ORDER TO DETERMINATE ROTATING PT.0.)

THE ROTATION SENSE

RO\\\J
&

%
@
7

>
%
X
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OPERATING INSTRUCTIONS FOR PISTON PUMPS

SERIES FOX

MOUNTING ON THE P.T.0.
WARNING: always fit CLOCKWISE (right) rotating pumps onto ANTICLOCKWISE rotating PTOs and viceversa.

FOX 21 UNI 222 Oxlazat\ FOX1SO 14 (DIN 5462)
MOUNTING 3 MOUNTING

LUBRICATE THE SPLINED SHAFT BEFORE MOUNTING

A

P.T.0. WITHOUT SUPPORTING ; P.T.0. WITH SUPPORTING
“. \ '

BEARING s/ % BEARING
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OPERATING INSTRUCTIONS FOR PISTON PUMPS

SERIES FOX

USING PUMPS WITH CARDAN TRANSMISSION

Cardan shafts generate vibrations, whose extent is directly related to their inclination angle. Such vibrations may severely
shorten the lifetime of bearings and of those components directly connected to them. Please carefully read following
recommended guidelines:

1) Transmission must be of the homokinetic type and connecting flanges at the ends must be perfectly parallel (81 = 32).

2) Total inclination angle of the cardan shaft must be within a 3° and 5° range.
For cardan shafts mounted with an angle greater than 5° warranty expires automatically.

3) Cardan shafts must always be dynamically balanced.
Do not remove balancing counterpoises in order to avoid malfunctioning.

4) Always make sure that the stroke of the cardan shaft is sufficient and does not interfere with other objects around.

5) In case of doubt or critical applications please contact our after sales dept. Please keep to Manufacturer’s
recommendations.

Curve shows a compound angle of 5° resulting from the SIDE ANGLE Bv1 (3°) and the UPPER ANGLE h1 (4,5°).
This is the max. inclination allowed.

UPPER VIEW SIDE VIEW UPPER VIEW
Ph1 =Bh2 =45 By1 =Byp =3

% ﬁv1
v

PARALLEL PLANES

Curve shows a
resulting compound
angle of 5°.
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OPERATING INSTRUCTIONS FOR MOTOR PUMPS

SERIES FOX
FILTRATION Working Contamination Filter
Proper filtration helps to increase the life of the engine. Pressure NAS1638 I1S04406 Bx=75
Filtration is recommended as shown in the table on the
side. <200 bar 10 19/16 25 pm
FITTINGS < 300 bar 9 18/15 20 ym
Screw SAE fittings with OR on the motor. DO NOT - 300 bar 8 17114 10 ym

apply fittings with a conical thread (NPT).

For any applications with transmission cardan shaft coming out of the engine, refer to in the "USING PUMPS WITH CARDAN
TRANSMISSION" chapter of piston pumps (page 15).

INSTALLATION
1 - Use both supply and return pipes (inlet/outlet) that can guarantee a fluid speed of at least 5 m/sec.

OUTLET INLET
(MAX. 5 M/SEC) ®- '(MAX. 5 M/SEC)

CLOCKWISE ROTATING MOTOR ANTICLOCKWISE ROTATING MOTOR

2 - Utilise flexible pipes.

3 - Make sure that the motor drain line is connected directly to the tank to reduce the pressure drops, and that it is
positioned under the level of the oil. If the motor is positioned above the oil level (ref. H), it is recommended to install
a 0.5 bar spring loaded check valve. Either way, make sure that the value of counter pressure in the drain line is less
than 4 bar.

MAX 4 BAR

— SPRING
MAX 4 BAR LOADED

‘ ‘ CHECK
| \ VALVE
| H
0 ]
]
=1 = MINIMUM LEVEL MINIMUM LEVEL g
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Instructions

P/N: FOX SERIES PISTON MOTORS

OPERATING INSTRUCTIONS FOR MOTOR PUMPS

SERIES FOX

4 - The drainage pipe must be connected to the motor, according to its mounting position (see figure below).

| ‘
Lﬁg \
DRAIN LINE }
CONNECTION I L
MOUNTING POSITION MOUNTING POSITION
0° 90°

MOUNTING POSITION
180°

MOUNTING POSITION
270°

5 - The maximum oil temperature is 75°C; the motor is equipped, as standard, with an internal flushing valve, if the oil
temperature exceeds the defined limits, it is recommended to increase the flushing effect, adding an additional pipe to

be connected as shown in the figure below.

Lt \\ Lt \\
DRAIN LINE i S
CONNECTION e ﬁ N
WITH 7 . T R Qo
ADDITIONAL . A | =---
FLOW ’ ‘ ‘ |
| |
| f Qfush | t (e
[ [
MOUNTING POSITION MOUNTING POSITION MOUNTING POSITION MOUNTING POSITION
0° 90° 180° 270°
=
Q e
== " )"(_
Qfiush I' ] = )
| ! | | :
‘ ! L Ufiush___ |
| —_—
m——mmm : o !
FOR MONODIRECTIONAL APPLICATION FOR BIDIRECTIONAL APPLICATION
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OPERATING INSTRUCTIONS FOR MOTOR PUMPS

SERIES FOX

6 - Itis essential to protect the supply line (motor inlet) with a pressure relief valve normally positioned on the distributor
for driving the motor itself.

If it is intended for use in a system with pressure peaks, it is recommended to install an anti-shock valve.

ATTENTION: When using the anti-shock valve, the hydraulic motor must be used in unidirectional applications.

@ e 2 =

o M A

@ INLET <= |- <=

7 - In some applications the motor can work as a pump when it is connected to parts with high rotating mass, in these
cases it must be ensured that there is sufficient flow rate and supply pressure to prevent cavitation and noise.

It is advisable to equip the system with an anti-cavitation valve if deemed necessary.

ATTENTION: when using the anti-cavitation valve, the hydraulic motor must be used in unidirectional applications.

@ e =

O O

@ INLET 4= <=
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OPERATING INSTRUCTIONS FOR MOTOR PUMPS

SERIES FOX

8 - A\ Before starting, make sure that the motor is filled with oil or by bleeding the air from the cap (shown in figure
below) or by filling it in advance.

R\
N TIGHTENING TORQUE
45 NM

TO FILL THE OIL UP, USE THE
DRAIN HOLE POSITIONED
ON THE HIGHEST SIDE OF

THE MOTOR.

DRAINAGE HOLE

HYDRAULIC FLUIDS

Hydraulic fluids based on mineral oil of the type HL/HM/HV according to ISO 6743-4 can be used.

For the use of special fluids such as flame resistant fluids (HF) or ecological fluids (HE) it is necessary to completely eliminate
the residual oil before from the system, as the components are tested with mineral oil.

Maximum residual allowed 1%.

VISCOSITY

In choosing the fluid, the viscosity class of the latter must be considered. To evaluate the viscosity class, the optimal
operating viscosity depending on the system and the working temperature. With the use of mineral oils the viscosity at start-
up it must be < 1000 cSt.

A minimum viscosity of 10 ¢St is required during operation.

While the optimal operating range is obtained with a viscosity between 40 and 15 cSt.

OPERATING TEMPERATURE

The motors are equipped as standard with NBR sealing elements, therefore the following temperatures must never be
exceeded:

- main circuit 75°C,

- drain circuit 90°C.

If higher oil temperatures are found, the flushing effect must be increased (see Chapter 5) or else the motors can be equipped
on request with seals in FKM (Viton) in this case the temperature limits become:

- main circuit 80°C,

- drain circuit 115°C.

On request, motors can be supplied with HNBR sealing elements for cold climates (-40°C).
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MODE D'EMPLOI POMPES A PISTONS

SERIE FOX

Lorsque le démarrage seffectue a froid, il est recommandé de faire fonctionner la pompe a basse
pression, a faible débit et, si possible, a vitesse lente tant que le fluide ne s’est pas réchauffé, le but
étant d’éviter de dépasser la viscosité maximale a plein régime. Un degré trop élevé de viscosité et
des températures moyennes peuvent provoquer I'aération du fluide ou la cavitation avec conséquent
endommagement de la pompe.
Lutilisation d’équipements hydrauliques dans des climats froids exige une grande prudence. Si I'on ne dispose pas
d’un fluide pouvant supporter plusieurs niveaux de viscosité, il peut s’avérer nécessaire de remplacer le fluide de
maniére a préserver le bon seuil de viscosité ou bien de modifier I'installation en incorporant un appareil de chauffage.

FILTRATION

Prévoir un dispositif de filtration sur le retour (ou
refoulement) comme le montre le tableau ci-contre. La
filtration sur I'aspiration est déconseillée car elle peut
engendrer des phénomeénes de cavitation. <200 bar 10 19/16 25 pm
Si cela s’avere indispensable, insérer le filtre le long

de la ligne d'aspiration, respecter les valeurs limite

de dépression prévues, a savoir -0,3 bar < 300 bar 9 18/15 20 pm
(correspondant a 0,7 bar absolus).

Pression de Contamination Filtre
fonctionnement NAS 1638 1S04406 Bx=75

RACCORDS > 300 bar 8 1714 10 pm
Visser sur la pompe des raccords CYLINDRIQUES GAZ
(BSP). NE PAS utiliser de raccords a filetage conique
(NPT).

NORMES D’INSTALLATION

A
. N
Avant la mise en route, é\
s’‘assurer que la pompe est bien

remplie d’huile, soit en purgeant .o\ ¢ oe serracE 45 m T
bien I'air a travers le orifice de v
0 & < v / 2
9554
=

. ) ) NIVEAU MINIMUM
remplissage soit en procédant

au remplissage de la pompe.

ORIFICE DE
REMPLISSAGE

Le non-respect de cette instruction peut endommager la pompe.
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Détermination du sens de rotation

FLECHE + ENCOCHE = POMPE ROTATION DROITE
SENS DE ROTATION (PRISE DE FORCE A ROTATION
8 QL GAUCHE)
’v%A COUPLE DE SERRAGE VIS 80 NM
2 ASPIRATION
/& g P presson
Pour inverser le sens de rotation,
retirer les 4 vis et, sans éloigner le
culot, le faire pivoter de 180°. Serrer
les 4 vis a un couple de 80 +5 Nm.
NB: durant cette opération, le culot
ne doit jamais se détacher de la
pompe de plus de 2 mm.
ASPIRATION
y
. POMPE ROTATION GAUCHE
CLECHE 4 ENCOGHE (PRISE DE FORCE A ROTATION
+ =
SENS DE ROTATION PHESSION. DROITE)
A\
%
%
2 SN\

doc. code 1IST04996000 FR DATE: 14/10/2021 - Rev. 00 m_

I N T E R P U M P IPH si riserva il diritto di apportare senza alcun preavviso qualsiasi modifica alle caratteristiche tecniche indicate nel presente catalogo.
| dati ivi riportati non sono vincolanti.
HYD RAU LI Cs IPH reserves the right to modify the technical data listed without notice, the aforementioned data are not binding.




INTERPUMP = .
HYDRAULICS Instructions
SRS, AR P/N: FOX SERIES PISTON PUMPS

MODE D'EMPLOI POMPES A PISTONS
SERIE FOX

MONTAGE SUR PRISE DE FORCE
ATTENTION:  pour les prises de force a rotation dans le sens contraire des aiguilles d’une montre, monter la pompe en
rotation DROITE.

Pour les prises de force a rotation dans le sens des aiguilles d’une montre, monter la pompe en rotation
GAUCHE.

MONTAGE FOX N ¢ MONTAGE FOX
21 UNI 222 N IS0 14 (DIN 5462)

LUBRIFIER LARBRE CANNELE AVANT LE MONTAGE.

A
ENGRENAGE PRISE ; ENGRENAGE PRISE
“. \ e
DE FORCE YN\ DE FORCE SUPPORTE
NON SUPPORTE AN SUR ROULEMENTS
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Instructions

P/N: FOX SERIES PISTON PUMPS

MODE D'EMPLOI POMPES A PISTONS

SERIE FOX

MONTAGE AVEC TRANSMISSION A CARDAN
Larbre a cardan induit des vibrations proportionnelles a I'angle du cardan; ces vibrations se déchargent sur les roulements des
éléments reliés a I'arbre et en abaissent la durée de vie. Il est, par conséquent, important de respecter les recommandations

suivantes.

1) La transmission doit étre homocinétique a savoir que les deux brides de raccordement doivent se trouver sur deux
plans paralléles I'un par rapport a 'autre et I'inclinaison angulaire identique sur les deux joints (1 = B2).

2) Langle d’inclinaison total des joints a cardan doit &tre compris entre 3° et 5°. Ces exemples sont indicatifs. Si 'angle
de montage est supérieur a 5°, la garantie est automatiquement invalidée.

3) Le cardan doit étre équilibré dynamiquement.
Ne pas retirer les contrepoids d’équilibrage et ne pas intervertir les pieces de I'arbre pour ne pas provoquer de
déséquilibres. En cas de perte d’un contrepoids ou de changement d’une piece, I'arbre doit étre & nouveau équilibré.

4) Veiller a toujours s’assurer que la course d’allongement de I'arbre est suffisante et quelle permette de prévenir les
heurts de fin de course une fois le montage effectué.

5) Dans le cas d’applications critiques, prendre contact avec nos services techniques et veiller dans tous les cas au
respect des instructions de montage fournies par le fabricant de I'arbre de transmission.

Comme indiqué sur le diagramme, la configuration de ’ANGLE LATERAL Bv1 (3°) et celle de TANGLE SUPERIEUR Bh1 (4,5°)
correspondent a un angle total de 5°: limite maximum admise.

VUE DE DESSUS
Pn1 =Bh2 =45°

VUE LATERALE
By1 =Byp =3

B,
v

VUE DE DESSUS

PLANS PARALLELES

doc. code 1IST04996000 FR
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MODE D'EMPLOI MOTEURS A PISTONS

SERIE FOX
FILTRATION Pression de Contamination Filtre
La filtration correcte contribue a augmenter la durée fonctionnement NAS 1638 1S04406 Bx =75
de vie du moteur. Prévoir un dispositif de filtration
comme le montre le tableau ci-contre. =200 bar 10 19/16 25pym
RACCORDS < 300 bar 9 18/15 20 pm
Visser sur le moteur des raccords SAE muni de joint
torique. NE PAS utiliser de raccords  filetage conique = 300 bar 8 17714 10 pm
(NPT).

Pour d'éventuelles applications avec transmission a cardan sur sortie moteur, se reporter au chapitre "MONTAGE AVEC
TRANSMISSION A CARDAN" des pompes a pistons (page 23).

NORMES D’INSTALLATION
1 - Utiliser des tuyaux pour aspiration et pression (entrée / sortie) qui peuvent garantir une vitesse de fluide inférieure
abms.

PRESSION ASPIRATION
(MAX. 5 M/S) S (MAX. 5 M/S)

PRESSION

MAX. 5 M/S) (MAX. 5 M/S)
MOTEUR ROTATION DROITE MOTEUR ROTATION GAUCHE
2 - Utiliser des tuyaux flexibles.
3 - Il faut s'assurer non seulement que le tuyau de drainage du moteur est directement raccordé au réservoir de maniere

a diminuer les pertes de charge, mais également que celui-ci se trouve en dessous de la surface libre de I'huile. Si le
moteur est installé avec une charge d’eau positive a I'aspiration (rep. H), il est conseillé de prévoir le montage d'un
clapet anti-retour a ressort de charge (réglage a 0,5 bar). En tout cas, il faut s’assurer que la valeur de contre-pression
présente dans la ligne de drainage est inférieure a 4 bars.

MAX 4 BAR

—g & CLAPET
MAX 4 BAR ANTI-

‘ ‘ RETOUR A
| \ RESSORT
| H
0 ]
]
S (NN NIVEAU MINIMUM NIVEAU MINIMUM g
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P/N: FOX SERIES PISTON MOTORS

MODE D'EMPLOI MOTEURS A PISTONS

SERIE FOX

4 - Le tuyau de vidange doit étre raccordé au moteur selon sa position de montage (voir figure ci-dessous).

RACCORDEMENT
AVEC UN TUYAU
DE VIDANGE

POSITION DE MONTAGE
A0Q°

POSITION DE MONTAGE
A90°

POSITION DE MONTAGE
A 180°

POSITION DE MONTAGE
A270°

5 - Latempérature maximale de I'huile est de 75 °C; le moteur est doté de série d'une soupape interne de ringage lorsque
la température de I'huile dépasse les limites fixées; il est alors recommandé d’augmenter I'effet du rincage, en ajoutant
un tuyau supplémentaire a raccorder comme le montre la figure ci-dessous.

f=———-

(S !

}
| t Qtiush
I

POSITION DE MONTAGE
A180°

POSITION DE MONTAGE
A270°

Ll \\
|
ST
(|
RACCORDEMENT e i Agﬂ%sh_
AVEC DEUX N
TUYAUX DE ‘
VIDANGE |
:fQﬂush
I
POSITION DE MONTAGE POSITION DE MONTAGE
AQ° A90°
Q
=
Qfiush I: ‘l
s |
|

POUR APPLICATION UNIDIRECTIONNELLE
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PrToRIG erpTenE SRS AR P/N: FOX SERIES PISTON MOTORS
MODE D'EMPLOI MOTEURS A PISTONS

SERIE FOX

6 - |l est indispensable de protéger la ligne d’alimentation (entrée moteur) par un limiteur de pression qui se trouve
normalement monté sur le distributeur d’entrainement du moteur lui-méme.
Dans le cas d’utilisation dans une installation subissant des pics de pression, il est préconisé d’installer une soupape
antichoc.

ATTENTION: En cas d'utilisation d’une soupape antichoc, le moteur hydraulique doit étre utilisé dans des applications
unidirectionnelles.

@ PRESSION =5 =

: A

@ ASPIRATION ~ <mm | <=

7 - Noter que, dans quelques applications, le moteur peut fonctionner comme une pompe lorsque celui-ci est raccordé
a des organes présentant des masses rotatives importantes. Le cas échéant, il faut s’assurer que le débit et la pression
d’alimentation suffisent a prévenir tout phénomene de cavitation et d’émission de bruit.

Il est conseillé d’équiper I'installation d'une soupape anti-cavitation si I'on estime que c’est nécessaire.

ATTENTION: En cas d'utilisation d’une soupape anti-cavitation, le moteur hydraulique doit étre utilisé dans des
applications unidirectionnelles.

> PRESSION @ PRESSION =) =

8 ASPIRATION
ASPIRATION O O

@ ASPIRATION ~ <mm <=

S
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MODE D'EMPLOI MOTEURS A PISTONS
SERIE FOX

8 - A\ Avant la mise en route, s'assurer que le moteur est bien rempli d'huile soit en purgeant I'air a travers le bouchon
(comme le montre la figure ci-dessous), soit en le remplissant au préalable.

A\ COUPLE DE SERRAGE
45 NM
e

POUR LE REMPLISSAGE D'HUILE
UTILISER L'ORIFICE DE VIDANGE
SITUE SUR LE COTE PLUS HAUT

ORIFICE DE VIDANGE DU MOTEUR.

FLUIDES HYDRAULIQUES

Il est possible d'utiliser des fluides hydrauliques a base d'huile minérale du type HL/HM/HV selon ISO 6743-4.

Pour I'emploi de fluides spéciaux, comme par exemple les fluides résistants aux flamme (HF) ou les fluides écologiques (HE),
il faut impérativement éliminer toute I'huile résiduelle avant la mise en place dans I'installation, car les composants sont
testés en utilisant de I'huile minérale.

Résidu maximum admissible 1 %.

VISCOSITE

Dans le choix du fluide, il y a lieu de tenir compte de la viscosité de ce dernier. Pour déterminer la classe de viscosité, il
faut considérer la viscosité de service optimale en fonction de I'installation et de la température de fonctionnement. En cas
d’utilisation d'huiles minérales, la viscosité au démarrage doit étre < 1000 cSt.

Une viscosité minimale de 10 ¢St est requise pendant le fonctionnement, tandis que la plage optimale de fonctionnement
s’obtient en présence d'une viscosité comprise entre 40 et 15 cSt.

TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT

Les moteurs étant dotés de série d’éléments d’étanchéité en NBR, il ne faut jamais dépasser les températures suivantes:

- circuit primaire 75°C,

- circuit de vidange 90°C.

En présence de températures d’huile plus élevées, il faut soit augmenter I'effet du ringage (voir chap. 5), soit doter les
moteurs d’éléments d’étanchéité en FKM (Viton); le cas échéant, les températures limites deviennent alors:

- circuit primaire 80°C,

- circuit de vidange 115°C.

Sur demande, les moteurs peuvent étre dotés d’éléments d’étanchéité en HNBR pour climats froids (-40°C).
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GEBRAUCHSANLEITUNG

KOLBENPUMPEN DER SERIE FOX

Bei Kaltstart wird die Tatigung mit niedrigen Druck, niedriger Leistung und wo maglich auch mit niedriger

Drehzahl empfohlen, bis sich das Hydraulikdl erwéarmt, so dass, die zuldssige Betriebsviskositat nicht

uberschritten wird. Eine hohe Viskositat der Flissigkeit und die Durchschnittstemperatur konnen die

Beltiftung der Flissigkeit oder Kavitation bilden die zur Schadigung der Pumpe bringt.

Wenn bei kalte Klimazonen Hydraulikaggregate betrieben werden ist eine besondere Vorsicht
notwendig. Tragt die verfiigbare Fliissigkeit nicht die verschiedene Viskositatsbereiche, ist die Ersetzung der Fliissigkeit
notwendig oder die Installation einer Vorwarmungsanlage an der Anlage um die vorgeschriebene Viskositatsgrenze
einzuhalten.

FILTERUNG

Es wird empfohlen, den Filter in der Riicklaufleitung (0der  arpeitsdruck Verschmutzung Filter
dem Auslass) einzubauen. Siehe nebenstehende Tabelle. NAS 1638  1S04406 Bx=75
Ein Filter an der Einlassseite wird wegen moglicher

Kawtahopsp_roblgme nlcht empfohlen. Wenn dle_ser <9200 bar 10 19/16
erforderlich ist, ist der Filter entlang der Saugleitung
einzusetzen und muss der Ansaugdruck-Grenzwert von
-O,3dbar (entsprechend 0,7 bar absolut) eingehalten <300 bar 9 18/15 20 ym
werden.

VERSCHRAUBUNGEN

Verwenden Sie an der Pumpe gerade = 300 bar 8 17114 10 ym
Gasverschraubungen (BSP) mit 0-Ring-Gummidichtung.
Verwenden Sie KEINE Verschraubungen mit konischem

25 um

Gewinde (NPT).

EINBAUVORSCHRIFTEN e A

Vor der Inbetriebsetzung ist é
sichgrzustellen, dass die Pumpe +
mit O gefillt ist. Entliften ANZUGSDREHMOMENT 45 Nm

Sie dazu entweder von der
Einfllloffnung aus oder fiillen
Sie die Pumpe zuvor.

MINDESTSTAND

Die Nichteinhaltung der Vorschrift kann zu Beschadigungen an der Pumpe flihren.
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Drehrichtungsbestimmung

PUMPE RECHTSDREHEND

(NA LINKSDREHEND)
PFEIL + MARKIERUNG =
DREHRICHTUNG

SCHRAUBENANZUGSMOMENT 80 NM
SAUGLEITUNG

&

<%
Z
2

&

’ DRUCKLEITUNG 7\ Umkehr der Drehrichtung die 4

Schrauben entfernen und den Deckel
angesetzt halten und diesen um 180°
drehen. Die Schauben mit einem
Anzugsdreh moment 80 =5 Nm
schlieBen.

Hinweis: Wahrend des Vorgangs
darf sich der Deckel niemals um
mehr als 2 mm vom Pumpenkérper

entfernen.
SAUGLEITUNG
LINKSDREHENDE PUMPE
PFEIL + MARKIERUNG = UCKLEITUNG (NA RECHTSDREHEND)

DREHRICHTUNG
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GEBRAUCHSANLEITUNG
KOLBENPUMPEN DER SERIE FOX

EINBAU AUF NA
HINWEIS: Auf Nebenantriebe gegen Uhrzeigersinn muss eine RECHTSDREHENDE Pumpe eingebaut werden,
mit Drehung im Uhrzeigersinn eine LINKSDREHENDE.

21 UNI 222 & IS0 14 (DIN 5462)
MONTAGE DER MONTAGE DER
FOX-PUMPE FOX-PUMPE

DIE KEILWELLE MUSS VOR DER MONTAGE GESCHMIERT WERDEN.

A
DAS ZAHNRAD ; DAS ZAHNRAD
“. \ e
DES NA IST NICHT > AN N DES NA IST AUF
GESTUTZT I DIE LAGER GESTUTZT
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EINBAU AUF KARDANANTRIEB
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D020-0-33 - Instruetions IPH -rev.2

Instructions

P/N: FOX SERIES PISTON PUMPS

GEBRAUCHSANLEITUNG

KOLBENPUMPEN DER SERIE FOX

Die Gelenkwelle erzeugt Schwingungen, die sich so viel erhohen wie die Neigung des Kardanwinkels ist. Diese Schwingungen
werden auf die verbundenen Elemente der Welle entlastet, die deren Lebensdauer verkirzen.
Es gelten dadurch folgende Einbauhinweise:
1) Die Ubertragung muss gleichlaufend erfolgen, deshalb miissen die Verbindungsflanschen parallel zueinander sein und
die Neigungswinkeln miissen auf beiden Verbindungen gleich sein (31 = B2).
2) Der Gesamtneigungswinkel der Gelenkwelle muss zwischen 3° und 5° sein.
Diese Beispiele sind Richtwerte. D.h., ist der Montagewinkel hoher als 5° verfallt die Garantie automatisch.

3) Die Gelenkwelle muss Dynamisch ausgeglichen werden.
Die Ausgleichgewichte nicht entfernen und die Ersatzteile der Welle nicht vertauschen sonst werden neue Unwuchten
verursacht. Bei Verlust eines Gegengewichtes oder Ersetzung der Ersatzteile muss die Welle neu ausgewuchtet werden.

4) Immer die Dehnungsspannweite der Welle priifen um EndschlagstoBe bei ausgeflihrter Montage zu vermeiden.

5) Bei kritischen Einbauungen nehmen Sie bitte Kontakt mit unserem Kundendienst auf und befolgen Sie stets die
Montageanweisungen des Herstellers der Getriebewelle.

Wie im Diagramm dargestellt, erreicht die Zusammensetzung von SEITENWINKEL Bv1 (3°) und OBEREM WINKEL Bh1 (4,5°)
einen Gesamtwinkel von 5°, der dem maximal zul&ssigen Limit entspricht.

DRAUFSICHT
Pn1 =Bh2 =45°

SEITENANSICHT
By1 =Byp =3

B,
v

DRAUFSICHT

PARALLELE FLACHEN

doc. code 1IST04996000 DE
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GEBRAUCHSANLEITUNG

KOLBENMOTOREN DER SERIE FOX

FILTERUNG

. Verschmutzung Filter
Eine richtige Filtration hilft, die Lebensdauer des Arbeitsdruck o128 1504406  Bx =75
Motors zu verlangern. Es wird empfohlen, Filterung
bereitzustellen (siehe nebenstehende Tabelle). =200 bar 10 19/16 25 pm
RACCORDS < 300 bar 9 18/15 20 pm
Verwenden Sie an dem Motor SAE Verschraubungen
mit 0-Ring. Verwenden Sie KEINE Verschraubungen = 300 bar 8 17114 10 pm

mit konischem Gewinde (NPT).

Beim Einsatz mit Kardanwelleniibersetzung am Motorabtrieb siehe Kapitel "EINBAU AUF KARDANANTRIEB" der
Kolbenpumpen (S. 31).

EINBAUVORSCHRIFTEN

1 - Verwenden Sie sowohl fir die Zulaufleitung als auch fir die Ricklaufleitung Schlduche, die eine
Stromungsgeschwindigkeit von weniger als 5 m/Sek. haben.

DRUCKLEITUNG SAUGLEITUNG
(MAX. 5 M/SEK) ®- '(MAX. 5 M/SEK)

SAUGLEITUNG
(MAX. 5 M/SEK)

MOTOR RECHTSDREHEND MOTOR LINKSDREHEND
2 - Flexible Schlduche verwenden.

3 - Stellen Sie sicher, dass der Ablaufschlauch des Motors direkt an den Tank angeschlossen ist, um Druckverluste zu
verringern, und dass er unterhalb der freien Oloberflache liegt. Wenn der Motor in Einbauposition 0° montiert wird
(siehe H), ist es ratsam, ein federbelastetes Riickschlagventil von 0,5 bar einzubauen. Achten Sie in jedem Fall darauf,
dass der Gegendruck im Ablaufschlauch weniger als 4 bar betrégt.

MAX 4 BAR

. MAX 4 BAR  FEDERBELASTETES

‘ ‘ RUCKSCHLAG-
| \ VENTIL
| H
(S E— )
I
T MINDESTSTAND MINDESTSTAND g
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GEBRAUCHSANLEITUNG

KOLBENMOTOREN DER SERIE FOX

4 - Der Ablaufschlauch soll dem Motor, je nach seiner Einbauposition (siehe unterstehende Abb.) angeschlossen werden.

|
|
ANSCHLUSS Lﬁf

|
MIT EINEM s | 1
ABLAUFSCHLAUCH , \
0° 90° 180° 270°
EINBAUPOSITION EINBAUPOSITION EINBAUPOSITION EINBAUPOSITION

5 - Die maximale Oltemperatur betragt 75 °C; der Motor ist serienméBig mit einem internen Strémungsventil ausgestattet.
Wenn die Oltemperatur die festgelegten Grenzwerte uberschreitet, wird empfohlen, die Stromungswirkung durch einen
zusatzlichen Schlauch zu erhohen, der wie in der Abbildung unten gezeigt angeschlossen wird.

Lt \ Lt \
ANSCHLUSS | |
MIT ZWE & P X
ABLAUFSCHLAUCHEN Sl (s . \‘
g i A(BﬂiSh_ =T 1 Qiush
\ | = =—_
| ) |
l . 1
| f Qfush | t (e
[ [
0° 90° 180° 270°
EINBAUPOSITION EINBAUPOSITION EINBAUPOSITION EINBAUPOSITION
=
Q e
== " )"(_
Qfiush I' ] = )
| ! | | :
. | L\Wdflush_ |
| —_—
m——mmm : o !
FUR EINWEG-ANWENDUNG FUR ZWEIWEG-ANWENDUNG
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KOLBENMOTOREN DER SERIE FOX

6 - Es ist unbedingt erforderlich, die Zulaufleitung (Eingang Motor) mit einem Druckbegrenzungsventil zu schitzen, das
sich normalerweise am Verteiler des Motorantriebs befindet.
Beim Einsatz in einem System mit Druckspitzen ist es ratsam, ein Anti-Schock-Ventil zu installieren.

HINWEIS: Bei Verwendung des Anti-Schock-Ventils muss der Hydraulikmotor fiir Einweg-Anwendungen eingesetzt
werden.

DRUCKLEITUNG @ DRUCKLEITUNG = =

SAUGLEITUNG O M ? L

@ SAUGLEITUNG <mm <=

7 - Ineinigen Anwendungen kann der Motor als Pumpe arbeiten, wenn er an Teile mit einer hohen rotierenden Masse
angeschlossen ist. In diesem Fall muss sichergestellt werden, dass ein ausreichender Durchfluss und
Versorgungsdruck vorhanden ist, um Kavitation und Gerausche zu vermeiden.

Es ist ratsam, das System mit einem Nachsaugventil auszustatten, wenn dies fiir notwendig erachtet wird.

HINWEIS: Bei Verwendung des Nachsaugventils muss der Hydraulikmotor fiir Einweg-Anwendungen eingesetzt
werden.

DRUCKLEITUNG @ DRUCKLEITUNG =) =

\}‘(‘ 4
\\\\4,\\\;\' SAUGLEITUNG o O

)/

‘«\\
@ SAUGLEITUNG <= -
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KOLBENMOTOREN DER SERIE FOX

8 - A\ Vor der Inbetriebnahme ist sicherzustellen, dass der Motor mit Ol gefillt ist. Entliiften Sie ihn dazu entweder von
der oberen Ablaufoffnung aus (siehe unten) oder flllen Sie ihn zuvor.

]\
\ ANZUGSDREHMOMENT
45 NM

ZUM OLFULLEN,
VERWENDEN SIE DIE OBERE
ABLAUFOFFNUNG
DES MOTORS.

ABLAUFOFFNUNG

HYDRAULIKFLUSSIGKEITEN

Es konnen Hydraulikfliissigkeiten auf Mineralélbasis vom Typ HL/HM/HV geméaB ISO 6743-4 verwendet werden.

Bei der Verwendung von Spezialflissigkeiten wie schwer entflammbaren Hydrauliklen (HF) oder umweltfreundlichen
Hydraulikélen (HE) muss das Restdl vor dem Einbau in die Anlage vollstandig entfernt werden, da die Bauteile mit Hydraulikblen
auf Mineraldlbasis gepriift werden.

Maximal zulassiger Rickstand 1 %.

VISKOSITAT

Die Viskositatsklasse der Flussigkeit muss bei der Auswahl der Fliissigkeit beriicksichtigt werden. Zur Beurteilung der
Viskositatsklasse muss die optimale Betriebsviskositat in Abhangigkeit von der Anlage und der Betriebstemperatur
beriicksichtigt werden. Bei der Verwendung von Hydraulikolen auf Mineralolbasis muss die Viskositat bei Inbetriebnahme <
1000 cSt/s sein.

Wahrend des Betriebs ist eine Mindestviskositat von 10 ¢cSt/s erforderlich.
Der optimale Betriebsbereich wird mit einer Viskositat von 40 bis 15 ¢St/s erreicht.

BETRIEBSTEMPERATUR

Die Motoren sind serienméaBig mit NBR-Dichtelementen ausgestattet, daher durfen die folgenden Temperaturen nicht
uberschritten werden:

- Hauptkreislauf 75 °C

- Ablaufkreislauf 90 °C

Werden hohere Oltemperaturen festgestellt, muss die Strémungswirkung erhoht werden (siehe Kapitel 5) oder die Motoren
konnen auf Wunsch mit FKM (Viton)-Dichtelementen ausgerustet werden, wodurch sich die zulassigen Temperaturen erhohen:
- Hauptkreislauf 80 °C

- Ablaufkreislauf 115 °C

Auf Anfrage konnen die Motoren mit HNBR-Dichtelementen fiir kalte Klimazonen (-40 °C) geliefert werden.
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INSTRUCCIONES DE EMPLEO

BOMBAS DE PISTON SERIE FOX

Con el arranque en frio se recomienda un funcionamiento a baja presion, a bajo caudal y, si fuera
posible, a baja velocidad, hasta que el fluido se haya calentado, para no superar la viscosidad maxima
a pleno régimen.
Un grado de viscosidad del fluido excesivamente elevado y las temperaturas medias pueden causar
la aireacion del fluido o la cavitacion, con la consiguiente averia de la bomba.
Cuando se utilizan equipos hidraulicos en climas frios es preciso actuar con mucha cautela. Si no se dispone de un
fluido que soporte varios niveles de viscosidad, podria ser necesario sustituir el fluido para preservar el correcto limite
de viscosidad, o bien modificar el equipo instalando un equipo de calentamiento.

Presion de Contaminacion Filtro

FILTRACION o trabajo NAS 1638 1S04406 Bx =75
Se recomienda garantizar la filtracion en el retorno (o

el envio) tal y como se indica en la tabla de al lado. Se

desaconseja utilizar la filtracion en aspiracion debido a <200 bar 10 19/16 25 pm
que puede provocar fendmenos de cavitacion.

Si dicho modo de filtracion fuera indispensable, insertar
el filtro a lo largo de la linea de aspiracion y respetar < 300 bar 9 18/15 20 pm
los valores limites de depresion previstos (-0,3 bar,
correspondiente a 0,7 bar absolutos).

= 300 bar 8 17/14 10 pm

ACCESORIOS DE UNION
Atornillar sobre la bomba uniones cilindricas GAS (BSP).
NO utilizar racores roscados conicos (NPT).

INSTRUCCIONES PARA LA

A
INSTALACION é\
Antes de la puesta en marcha

asegurarse que la bomba esté PAR DE APRIETE 45 Nm+
llena de aceite purgando el aire
por el agujero para llenado o :
llenandola previamente.

NIVEL MINIMO

AGUJERO -
PARA LLENADO

No respetar estas instrucciones puede causar dafos a la bomba.
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=10 B A » - U o U

Fijacion sentido de rotacion

BOMBA ROTACION DERECHA/
HORARIO (T.d.F. ROTACION
IZQUIERDA/ANTI-HORARIO)

FLECHA + MUESCA =
SENTIDO DE ROTACION

PAR DE APRIETE TORNILLOS 80 NM

ASPIRACION
/.’ PRESION

Para invertir el sentido de rotacion,
quitar los 4 tornillos y teniendo la
tapa cerca, rotarla 180°. Apretar los 4
tornillos a 80 +5 Nm.

NB: durante la operacion la tapa
nunca se debe alejar del cuerpo de
la bomba mas de 2 mm.

BOMBA ROTACION IZQUIERDA/

Dy \\/‘. - ,
S @;Q ANTI-HORARIO (T.d.F. ROTACION

— DERECHA/HORARIO)
RESION

FLECHA + MUESCA =
SENTIDO DE ROTACION
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INSTRUCCIONES DE EMPLEO
BOMBAS DE PISTON SERIE FOX

MONTAJE SOBRE T.D.F.

CUIDADO: para las tomas de fuerza con rotacion izquierda/anti-horario, montar la bomba con rotacion DERECHA/
HORARIO. Para las tomas de fuerza con rotacion derecha/horario, montar la bomba con rotacion IZQUIERDA/
ANTI-HORARIO.

MONTAJE FOX N ¢ MONTAJE FOX
21 UNI 222 N IS0 14 (DIN 5462)

LUBRICAR EL EJE ESTRIADO ANTES DEL MONTAJE

/
ENGRANAJE T.D.F. TN ENGRANAJE T.D.F.
NO SOPORTADO A, SOPORTADO SOBRE
AN COJINETES
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BOMBAS DE PISTON SERIE FOX

MONTAJE CON TRANSMISION CARDANICA

El eje cardanico genera vibraciones: como mas grande sea el eje cardanico, mayores seran las vibraciones. Estas vibraciones
se descargan sobre los cojinetes de los elementos unidos al eje reduciendo su vida. Por lo tanto seguir las recomendaciones
siguientes:

1) La transimison debe ser homocinética, pues las dos bridas de union deben encontrarse sobre dos planos paralelos
entre ellos y la inclinacion angular debe ser la misma sobre las dos juntas (31 = 32).

2) El angulo de inclinacion total de las juntas cardanicas tiene que encontrarse entre 3° y 5°. Estos ejemplos son justo
para indicacion. Si el angulo de montaje es mayor de 5° la garantia decae automaticamente.

3) El eje cardanico debe de ser equilibrado dinamicamente. No quitar los contrapesos de equilibrado y no cambiar las
partes del eje, en caso contrario se causan nuevos desequilibrios. En caso de pérdida de un contrapeso o de sustitucion
de componentes, el eje debe ser equilibrado otra vez.

4) Averigue siempre que la excursion de alargamiento del eje sea suficiente y no cause colisiones de fin de carrera en la
aplicacion efectuada.

5) En caso de aplicaciones criticas, ponerse en contacto con el departamento técnico y seguir siempre las instrucciones
de montaje del constructor del eje de transmision.

Como est ilustrado en el diagrama la composicion del ANGULO LATERAL Bv1 (3°) y el ANGULO SUPERIOR Bh1 (4,5°) dan
un angulo total de 5° limite maximo permitido.

:

VISTA SUPERIOR VISTA LATERAL VISTA SUPERIOR
Ph1 =Bh2 =45 By1 =Byp =3

B,
v

PLANOS PARALELOS

10°

Segun las indicaciones del

° diagrama el angulo total es

de 5°.
Py
0
10°
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INSTRUCCIONES DE EMPLEO

MOTORES DE PISTON SERIE FOX

FILTRACION Presion de Contaminacion Filtro
La filtracion correcta ayuda a aumentar la vida util del trabajo NAS1638 1S04406 Bx=75
motor. Se recomienda garantizar la filtracion, como se

indica en la tabla de al lado. =200 bar 10 19/16 25 pm

ACCESORIOS DE UNION < 300 bar 9 18/15 20 pm

Atornillar sobre el motor uniones SAE con junta torica.
NO utilizar racores roscados conicos (NPT).

> 300 bar 8 1714 10 pm

Para posiblgs aplicacjones con transmision por eje cardan en salida del motor, consulte el capitulo "MONTAJE CON
TRANSMISION CARDANICA" de las bombas de piston (pag. 39).

INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION

1 - Utilice mangueras para aspiracion y presion (entrada / salida) que pueden garantizar una velocidad de fluido inferior a
5m/ seg.

PRESION ASPIRACION
(MAX. 5 M/SEG) S (MAX. 5 M/SEG)

PRESION
(MAX. 5 M/SEG)

ASPIRACION
(MAX. 5 M/SEG)

MOTOR ROTACION DERECHA MOTOR ROTACION IZQUIERDA

2 - Utilizar tuberia flexible.

3 - Asegurese de que la manguera de drenaje del motor esté conectada directamente al depdsito para reducir las pérdidas
de carga y que esté situada por debajo de la superficie del aceite. Si el motor esta instalado por encima del liquido que
se ha de aspirar (ref. H), se recomienda instalar una valvula de retencion cargada por resorte de 0,5 bar. En cualquier
caso, asegurese de que el valor de contrapresion en la linea de drenaje sea inferior a 4 bar.

MAX 4 BAR

VALVULA DE
== RETENCION
MAX 4 BAR CARGADA

| ! POR
‘ ) RESORTE
! H
(S| E— )
i ] I
S NIVEL MINIMO NIVEL MINIMO g
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MOTORES DE PISTON SERIE FOX

4 - Lamanguera de drenaje debe estar conectada al motor de acuerdo con su posicion de montaje (vea la figura abajo).

CONEXION CON = |
UNA MANGUERA s | 1
DE DESAGUE , \

POSICION DE MONTAJE POSICION DE MONTAJE POSICION DE MONTAJE POSICION DE MONTAJE
0° 90° 180° 270°

5 - La temperatura maxima del aceite es de 75 °C. El motor incorpora de serie una valvula interna de drenaje.
Si la temperatura del aceite supera los limites definidos, se recomienda aumentar el efecto de drenaje, afadiendo un
tubo adicional que se ha de conectar tal y como se ilustra en la figura.
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PARA APLICACION UNIDIRECCIONAL PARA APLICACION BIDIRECCIONAL
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MOTORES DE PISTON SERIE FOX

6 - Es indispensable proteger la linea de alimentacion (entrada al motor) con una valvula de presion maxima que suele
estar instalada en el distribuidor de accionamiento del motor.

Si esta previsto el uso de un sistema con picos de presion, se recomienda instalar una valvula antichoque.

CUIDADO: Cuando se utiliza la valvula antichoque, el motor hidraulico se ha de utilizar en aplicaciones
unidireccionales.

@ PRESION = =

: A

@ ASPIRACION <mm |- <=

7 - Enalgunas aplicaciones, el motor puede funcionar como una bomba cuando esta conectado a drganos con una masa
giratoria elevada. En estos casos, es necesario comprobar que se disponga del caudal y la presion de alimentacion
suficientes para evitar la cavitacion y el ruido.

Se recomienda equipar la instalacion con una bomba anticavitacion cuando se considere necesario.

CUIDADO: Cuando se utiliza la valvula anticavitacion, el motor hidraulico se ha de utilizar en aplicaciones
unidireccionales.

PRESION @ PRESION |:> :>

ASPIRACION
SPRACD o O

@ ASPIRACION ~ <um <=

A4
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8 - A\ Antes de la puesta en marcha, compruebe que el motor esté lleno de aceite, purgando el aire mediante el tapon
(ilustrado en la figura inferior) o llenando el motor como medida preventiva.

A

PAR DE APRIETE

" 45NM
b4

PARA EL LLENADO DE ACEITE,
USE EL AGUJERO DE DRENAJE
UBICADO EN EL LADO MAS ALTO

AGUJERO DE DRENAJE DEL MOTOR.

LiQUIDOS HIDRAULICOS

Se pueden utilizar liquidos hidraulicos a base de aceite mineral de tipo HL/HM/HV segun la norma ISO 6743-4.

Para utilizar liquidos especiales como, por ejemplo, los liquidos resistentes al fuego (HF) o los liquidos ecoldgicos (HE),
es necesario eliminar por completo el aceite residual antes de efectuar el montaje en la instalacion, debido a que los
componentes se prueban con aceite mineral.

Residuo maximo admitido 1%.

VISCOSIDAD

A la hora de elegir el liquido, se ha de tener en cuenta su clase de viscosidad. Para evaluar la clase de viscosidad, es
necesario tener en cuenta la viscosidad optima de funcionamiento de la instalacion y la temperatura de trabajo. Cuando se
utilizan aceites minerales, la viscosidad en el momento de arranque ha de ser < 1000 cSt.

Durante el funcionamiento, se requiere una viscosidad minima de 10 cSt.
El campo 6ptimo de funcionamiento se obtiene con una viscosidad comprendida entre 40y 15 ¢St.

TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO

Los motores estan equipados de serie con elementos de estanqueidad en NBR y, por lo tanto, no se deben superar nunca
las siguientes temperaturas:

- circuito principal 75 °C,

- circuito de descarga 90 °C.

Si se detectan temperaturas del aceite superiores, es necesario aumentar el efecto de drenaje (consulte el cap. 5) o bien
equipar los motores, bajo pedido, con elementos de estanqueidad en FKM (Viton). En este caso, las temperaturas limite son:
- circuito principal 80 °C,

- circuito de descarga 115 °C.

Bajo pedido se pueden suministrar motores con elementos de estanqueidad en HNBR para climas frios (-40 °C).
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Com o arranque a frio aconselha-se o funcionamento com pressao baixa, caudal baixo e, quando
possivel, velocidade baixa, até o fluido estar aquecido, para evitar exceder a viscosidade maxima
em condicoes de funcionamento em pleno regime. Um grau de viscosidade demasiado elevado e as
temperaturas médias podem acarretar a entrada de ar no fluido ou a cavitagdo, com consequentes
danos na bomba.
E preciso ter muito cuidado ao utilizar equipamentos hidraulicos em climas frios. Se néo estiver disponivel um fluido
que suporte niveis mais elevados de viscosidade, pode ser necessario substituir o fluido de modo a preservar o limite
correto de viscosidade ou entdo modificar a instalagdo com a adicao de um sistema de aquecimento.

FILTRAGAO

Recomenda-se a filtragao no retorno (ou descarga)
conforme a tabela ao lado. A filtrago na aspiragéo
é desaconselhavel, ja que pode gerar fendmenos de
cavitagao. <200 bar 10 19/16 25 pm
Se for indispensavel, insira o filtro ao longo da linha

de aspiracéo e respeite os valores-limite de depressao

Pressao de Contaminacao Filtro
funcionamento NAS 1638 1S04406 Bx=75

previstos de -0,3 bar (correspondente a 0,7 bar < 300 bar 9 18/15 20 ym
absolutos).

CONEXOES , > 300 bar 8 17114 10 pm
Enrosque na bomba racords cilindricos GAS (BSP) com

vedacdo frontal.

NAO aplique racords com rosca conica (NPT).

NORMAS PARA A INSTALAGAO A

Antes do arranque, certifique-se é\

de que a bomba esta cheia de

Oleo fazendo a purga do ar BINARIO DE APERTO 45 Nm+

pelo furo de enchimento ou

: NIVEL MINIMO
enchendo-a previamente.

FURO

Nao respeitar esta instrugdo pode provocar danos na bomba.
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SETA+ENTALHE =
SENTIDO DE ROTAGAO

SETA+ENTALHE =
SENTIDO DE ROTAGAO

BINARIO DE APERTO DOS PARAFUSOS 80 NM
ASPIRACAO

P/N: FOX SERIES PISTON PUMPS

Determinacao do sentido de
rotacao

BOMBA COM ROTAGAOQ PARA A
DIREITA (TDF COM ROTAGAOQ PARA
A ESQUERDA)

Para inverter o sentido de rotacao, tire
0s 4 parafusos e, mantendo o fundo
encostado, rode-o de 180°. Aperte

0s 4 parafusos com binario de 80 +5
Nm.

0BS.: durante a operacao, o fundo
nunca se deve separar do corpo da
bomba mais de 2 mm.

BOMBA COM ROTAGAOQ PARA A
ESQUERDA

(TDF COM ROTAGAO PARA A
DIREITA)
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MONTAGEM NA TOMADA DE FORGA
ATENCAO: para as tomadas de forca com rotagéo no sentido anti-horario, monte a bomba com rotacéo para a DIREITA.
Para as tomadas de forca com rotacéo no sentido horario, monte a bomba com rotagéo para a ESQUERDA.

MONTAGEM DO FOX O MONTAGEM DO FOX
21 UNI 222 ISO 14 (DIN 5462)

LUBRIFIQUE 0 VEIO ESTRIADO ANTES DA MONTAGEM

A
ENGRENAGEM DA A 7 ENGRENAGEM DA TDF COM
TDF SEM SUPORTE § N SUPORTE EM ROLAMENTO

IST04996000 H DATE: 14/10/2021 - Rev. 00 46/68

I N T E R P U M P IPH si riserva il diritto di apportare senza alcun preavviso qualsiasi modifica alle caratteristiche tecniche indicate nel presente catalogo.
| dati ivi riportati non sono vincolanti.
HYD RAU LICS IPH reserves the right to modify the technical data listed without notice, the aforementioned data are not binding.




INTERPUMP [ :
HYDRAULICS =| Instructions

PERFORMING SOLUTIONS

P/N: FOX SERIES PISTON PUMPS

D020-0-33 - Instruetions IPH -rev.2
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MONTAGEM COM TRANSMISSAO CARDANICA

0 veio cardan produz vibragbes que aumentam com o aumento do &ngulo do cardan; estas vibracdes descarregam-se em
rolamentos ligados ao veio, que reduzem a respetiva duracdo. Portanto, sdo validas as seguintes recomendacoes:
1) Atransmissdo deve ser homocinética, pelo que as duas flanges de ligagéo devem ficar em dois planos paralelos entre
si e a inclinagdo angular deve ser idéntica em ambas as juntas (81 = B2).
2) 0 angulo de inclinagéo global das juntas universais deve ficar entre 3° e 5°. Estes exemplos sdo indicativos. Se o
angulo de montagem for superior a 5°, a garantia caduca automaticamente.
3) 0 veio cardan deve ficar equilibrado dinamicamente. Ndo remova os contrapesos de equilibragem e nao troque entre
si 0s componentes individuais do veio, pois isso causa novos desequilibrios. Se perder um contrapeso ou no caso de
substituicdo de componentes, o veio devera ser equilibrado novamente.

4) Verifique se a excursao de alongamento do veio é suficiente e se ndo interfere com outros dispositivos no fim do seu
curso.

5) Para os casos de aplicacdes criticas, contacte o departamento técnico e respeite sempre as instrucoes de montagem
do fabricante do veio de transmisséo.

Conforme ilustrado no diagrama, a composicao do ANGULO LATERAL Bv1 (3°) e do ANGULO SUPERIOR Bh1 (4,5°) resulta
num angulo global de 5°, que é o limite maximo permitido.

VISTA SUPERIOR VISTA LATERAL VISTA SUPERIOR
Ph1 =Bh2 =45 By1 =Byp =3

B,
v

PLANOS PARALELOS

10°

Com base nas indicacdes
do diagrama, o angulo
maximo global resultante é
de 5°.

5°

Bv

10°
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FILTRAGAO Presséo de Contaminacao Filtro
A filtragem adequada ajuda a aumentar a vida dtil do funcionamento NAS 1638 1S04406 Bx=175
motor. Recomenda-se garantir a filtragao, conforme a

tabela a0 lado. <200 bar 10 19/16 25 pym
CONEXOES < 300 bar 9 18/15 20 ym
Enrosque no motor racords SAE com OR. > 300 bar 8 17114 10 pm

NAO aplique racords com rosca conica (NPT).

Para eventuais aplicagdes com transmissao cardanica de saida do motor, consulte o capitulo "MONTAGEM COM
TRANSMISSAO CARDANICA" das bombas de pistao (pag. 47).

NORMAS PARA A INSTALAGAO

1 - Utilize tubagens quer de alimentacdo quer de retorno (entrada/saida) que possam garantir uma velocidade do fluido
inferior a 5 m/seg.

SAIDA ASPIRACAQ
(MAX. 5 M/SEG) SB 2 (MAX SQM/SEG)

ASPIRACAO
(MAX. 5 M/SEG)

MOTOR COM ROTAGAQ PARA A DIREITA MOTOR COM ROTAGAQ PARA A ESQUERDA

2 - Utilize tubagens flexiveis.

3 - Certifique-se de que a tubagem de drenagem do motor esta ligada diretamente ao depdsito de modo a reduzir as
perdas de carga, e que esta posicionada abaixo da superficie livre do dleo. Se 0 motor estiver posicionado sobrebatente
(ref. H), é aconselhavel instalar uma valvula de retencéo de mola de 0,5 bar. Em todo o caso, certifique-se de que o valor de
contrapressao na linha de drenagem ¢ inferior a 4 bar.

MAX 4 BAR

VALVULA DE
MAX 4 BAR RETENCAQ

| i / DE MOLA
| | ’
(I E— )
VEL Mi o ]

doc. code IST04996000 PT DATE: 14/10/2021 - Rev. 00 48/68

I N T E R P U M P IPH si riserva il diritto di apportare senza alcun preavviso qualsiasi modifica alle caratteristiche tecniche indicate nel presente catalogo.
| dati ivi riportati non sono vincolanti.
HYD RAU LICS IPH reserves the right to modify the technical data listed without notice, the aforementioned data are not binding.




INTERPUMP =I=R - !
HYDRAULICS =| Instructions

PERFORMING SOLUTIONS

D020-0-33 - Istructions IPH - fev,2 P/N: FOX SERIES PISTON MOTORS
INSTRUCOES DE USO

MOTORES DE PISTAO SERIE FOX

4 - 0 tubo de drenagem deve ser ligado ao motor, em fung&o da sua posicao de montagem (ver figura abaixo).

LIGACAO COM & |
UM TUBO DE s | 1
DRENAGEM , \

POSICAO DE MONTAGEM POSIGAO DE MONTAGEM POSICAO DE MONTAGEM POSIGAO DE MONTAGEM
0° 90° 180° 270°

5 - A temperatura maxima do dleo é de 75°C; o motor esta equipado, de série, com uma valvula interna de descarga,
se a temperatura do Oleo ultrapassar os limites definidos, recomenda-se aumentar o efeito da descarga,
acrescentando um tubo adicional a ligar como ilustrado na figura abaixo.

': ‘ Sy
) E g L )
LIGAGAO COM 2 | _ O =+ -Z 1 Qe
DOIS TUBOS DE ) N ‘ _ =
DRENAGEM : : ‘
! K !
| f Qfush | t (e
| |
POSICAO DE MONTAGEM POSICAO DE MONTAGEM POSICAO DE MONTAGEM POSICAO DE MONTAGEM
0° 90° 180° 270°
=
Q e
== " )"(_
Qfiush I' ] = )
| ! | | :
‘ | LUush |
| —
m——mmm : o !
PARA APLICAGAO UNIDIRECIONAL PARA APLICACAO BIDIRECIONAL
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6 - Eindispensavel proteger a linha de alimentac&o (entrada do motor) com uma valvula de pressdo maxima normalmente
posicionada no distribuidor de acionamento do proprio motor.

Caso esteja prevista a utilizagdo de um sistema com picos de pressao, é aconselhavel instalar uma valvula antichoque.

ATENCAO:  Quando se utilizar a valvula antichoque, o motor hidraulico deve ser utilizado em aplicacdes
monodirecionais.

@ sin =

: A

@ ASPIRACAO 4= | 4=

7 - Em algumas aplicacoes, o motor pode funcionar como uma bomba quando esta ligado a 6rgdos com massa rotativa
elevada; nestes casos, convém certificar-se de que existe capacidade e pressdo de alimentacéo suficientes para
prevenir a cavitacao e o ruido.

E aconselhavel equipar o sistema com uma valvula anti-cavitagéo caso se considere necessario.

ATENCAO:  Quando se utiliza a valvula anti-cavitagdo, o motor hidréulico deve ser utilizado em aplicacdes
monodirecionais.

@ sin =

O O

@ ASPIRAGAD  ¢mm <=
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8 - A\ Antesdoarranque, certifique-se de que o motor esta cheio de 6leo fazendoa purga doar pelotamp@o (representadona
figura abaixo) ou enchendo-o0 preventivamente.

)

BINARIO DE APERTO
45 NM

PARA ENCHIMENTO DE OLEO,

USE 0 FURO DE DRENAGEM

LOCALIZADO NO LADO MAIS
ALTO DO MOTOR.

FURO DE DRENAGEM

FLUIDOS HIDRAULICOS

Podem ser utilizados fluidos hidraulicos a base de 6leo mineral do tipo HL/HM/HV de acordo com a norma ISO 6743-4.

Para a utilizacdo de fluidos especiais como, por exemplo, os fluidos resistentes a chama (HF) ou os fluidos ecoldgicos (HE),
torna-se necessario eliminar completamente o dleo residual antes da montagem no sistema, uma vez que 0s componentes
séo testados com dleo mineral.

Residuo maximo admitido 1%.

VISCOSIDADE

Na escolha do fluido, deve ser considerada a classe de viscosidade deste Ultimo. Para avaliar a classe de viscosidade, deve
ser considerada a viscosidade ideal de funcionamento em fungéo do sistema e da temperatura de trabalho. Com a utilizagéo
de 6leos minerais, a viscosidade no arranque deve ser < 1000 cSt.

Durante o funcionamento, é necessaria uma viscosidade minima igual a 10 cSt.

Entretanto, o campo ideal de funcionamento obtém-se com uma viscosidade compreendida entre 40 e 15 c¢St.

TEMPERATURA DE FUNCIONAMENTO

0s motores estao equipados de série com elementos de vedacdo em NBR, pelo que nunca se deve ultrapassar as seguintes
temperaturas:

- circuito principal 75°C,

- circuito de escape 90°C.

Se se detetarem temperaturas do 0leo superiores, é necessario aumentar o efeito da descarga (ver cap. 5) ou € possivel
equipar os motores, mediante pedido, com elementos de vedacao em FKM (Viton); neste caso, as temperaturas limite
tornam-se:

- circuito principal 80°C,
- circuito de escape 115°C.

Mediante pedido, podem ser fornecidos os motores com os elementos de vedacéo em HNBR para climas frios (-40°C).
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MHCTPYKLUUUN NO SKCMIIYATALUN

MOPLUHEBBIE HACOCbI CEPN FOX

P/N: FOX SERIES PISTON PUMPS

Korga 3anyck mMpoucxoguT Npu HW3KOW TemnepaType, peKoMeHayem pabotaTb Mpu HU3KOM
[aBNEHUN, C HU3KOW NPOW3BOAUTENIBHOCTBIO 1 MO Mepe BO3MOXHOCTU Ha HU3KOWN CKOPOCTU
MoKa Mac/o He pa3orpeeTcs, YTobbl He JONYCTUTb MPEBbILEHNA MAaKCMMaNbHOWM BA3KOCTN Nocne
BbIXOAa Ha pexknm. CNMLIKOM BbICOKasA CTEMEHb BA3KOCTM Macia 1 CpefHAA TemnepaTtypa MoryT
NPVBECTU K adpaumm Maca 1 K KaBUTauuu, C BbITEKaKoLWMM 13 3TOrO NOBPEXKAEeHNeM Hacoca.
Mpy 3KkcnnyaTaumn rmapaBnMyeckoro ob6opyAaoBaHWA B XONOAHOM Kiaumate cregyeT ObiTb
OYeHb OCTOPOXKHbIMU. ECni Macno He OyHEeT MMEeTb HYXKHYIO CTemneHb BA3KOCTU MPU HU3KUX TemrepaTtypax,
MOeT BO3HUKHYTb HEOOXOANMOCTb B €70 3aMeHe B LiefIAX COXPAHEHMUA HYXKHOMO npefesna BA3KOCTU WK e B

mMoandrKaLmMy CMCTEMBI, BKITIOUMB B HEE HarpeBaTeSIbHYIO YCTaHOBKY.

OUNbTPALINA
PekomeHpyetca ¢unbTpaums Ha BO3BpaTHOW  (Mnm Pa6bouee 3arpAsHeHne OunbTp
HaMopHoM) NuHUK, cM. Tabmuuy pagom. Ounbtpaums AaBneHune NAS 1638 1S04406 Bx=75
Ha BCacblBaHUM He PEKOMEHYeTCH, TaK Kak OHa MOXeT
npuBecT K KaBuTaumu. B cnyuyae HeobxoammocTm
yCTaHOBWTE GUNLTP Ha IMHUM BCacbiBaHUA 1 cobrioaaiite =200 bar 10 19/16 25 pm
npefycMOTPeHHble MpeferibHble 3HaYeHUA paspexeHus
-0,3 6ap (cooTBeTCTBYET abcontoTHOMY AaBneHuto 0,7 6ap).

< 300 bar 9 18/15 20 pm
OUTUHIN
Mpn  3Kkcnnyataumm  ucnonb3yte  GUTUMHIM  C
LMAMHApUYecKon TpybHou pesbbon (BSP) ¢ Kpyribim > 300 bar 8 17/14 10 pm

KOMbLOM, 'YMMNPOBAHHOE YIJIOTHEHNE Ha Hacoce.

HE UCMONb3YUTE GUTUHIM C KOHWUYECKOl pe3bbon
(NPT).

MPABUJIA YCTAHOBKU 2
Nepen 3anyckom
ybeauTtecn, 4To Hacoc
3anoJiHeH MacsioM nyTem
CTpaBnMBaHMA BO3Ayxa
yepes 3anpaBoyHoe
OTBepPCTUe, NN 3anpasbTe
ero 3apaHee.

P

KPYTALWMIA MOMEHT 45 Nm+

MWHWM. YPOBEHb

HeBbinonHeHmMe 3TnX OCHOBHbIX NPUHUMNOB MOXET NPUBECTUN K CEPbE3HbIM NOBpPEXAEHNAM HaCOCa.
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Kak BblGpaTb Hy>KHOe
HanpasfieHue BpalleHuA

NMPU BPALLEH HACOCA
MO YACOBOM CTPEJIKE (HA
NMPUCOEAUHEHHON KOM
-KOpo6Ke oT6GOpa MOLLHOCTH,

MOMEHT 3ATAXKW BUHTOB 8onm  BPALLEEHME NMPOTUB
’ YACOBOW CTPEJIKI).

BbipoBHsiiTe cTpenky
1 MeTKY Ans onpepieneHHoro
HanpaBneHuA BpaLieHus

BbIXO[

Yto6bl  M3MEHUTb  HampaBneHue
BpaLleHNA BbIBEPTbIBAIOT 4 BUHTA U,
yAepXKnBaa Kopnyc pacnpegenutens
65113Ko K Hacocy, BpawiaoT Ha 180°.
3aXnMaloT 4 BWHTA C MOMEHTOM
3aTAXKN 80 + 5 Hm.

NPEAYNPEXXOEHUE: korpa
N3MEHSAIOT HanpaBJieHue
BpalyeH A npu noMmoLu
Kopnyca pacnpegenutens, To
OH He foMmKeH 6bITb OTOABUHYT
OT Kopnyca Hacoca 6onblue
Yyem Ha 2 MM.

MNP BPALLEHU HACOCA

NMPOTUB YACOBOW CTPFJ'IKI/I
BbIpoBHAiiTe CTpenKy (HA NPUCOEAVHEHHOU KOM
1 METKY ANA ONPefieNeHHOro BPALWLEHUE NPOUCXOOUT NO
HanpaBneHys BpaLyeHna YACOBOW CTPEJIKE).
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MHCTPYKLUUUN NO SKCMIIYATALUN

MOPLUHEBBIE HACOCbI CEPN FOX

MOHTAK HA KOM (kopo6Ky oT60pa MOLLHOCTH)
NPEAYNPEXAEHUE: scerna ycTaHaBnvBaiiTe Hacocbl npasoro spatyeHus (MO YACOBOW CTPENIKE) Ha KOM
nesoro BpauleHus (MPOTWMB YACOBO CTPEJIKM) n HaobopoT.

MOHTA FOX On{IaFat\ ) MOHTA FOX
21 UNI 222 , 1SO 14 (DIN 5462)

A
LWECTEPHSA KOMA -, ; LWECTEPHSA KOMA
BE3 OMOPbI PDRN C OMoPOI
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MHCTPYKLUUUN NO SKCMIYATALLUN

MOPLUHEBBIE HACOCbI CEPN FOX

NPUMEHEHUE HACOCOB C KAPOAHHOW NMEPEAAYEN

KappaHHble Banbl reHepurpytoT KoniebaHnsA, CTeNeHb KOTOPbIX NPAMO CBfA3aHa C UX YINIOM Hak/loHa. Takue KonebaHus
MOTYT 3HAUUTENbHO COKPATUTb CPOK CNY>KObl MOALLNMHUKOB U Y3/10B, HENMOCPeACTBEHHO CBSA3aHHbIX C HUMMW. [oxanyiicTa
npoyTuTe cneaytowne pekoMeHaaunm N3roToBUTens:

1) MNepepavya JOMKHA MMETb LWAPHUPBI PaBHbIX YINIOBbIX CKOPOCTEN, a NPUCOeANHUTEND Hble dflaHLbl Ha KOHLAX
AOJIXKHbI 6bITb CTpOro napannenbHbimn (B1 = (2).

2) TonHbIN Yyron HakNoHa KapAaHHOTO Bana AOJKEH ObiTb B npepenax oT 3 Ao 5 rpag. [AnAa KaphaHHbIX Basos,
YCTAHOBJIEHHDbIX CYrNIOM, 60Mblue YemM 5 rpag., U3roToBUTESb aBTOMATUYECKM CHUMAET CBOKO FrapaHTMIO HAZeXHOCTW.

3) KapgaHHble Banbl Bcerga AuMHaMUYecky H6anaHcmpytoT. He nepemeluaiite npoTrBoBecbl 6anaHCUMPOBaHUA BO
n3bexaHun cboes B pabore.

4) TMpw ycTaHoBKe ybeanTech, YUTO XOA KapAaHHOro Bana AOCTAaTOUEH M He MnepeceKkaeTca C Apyrumy npegmetamm
BOKPYT.

5) B cnyyae COMHEHUI NN B KPUTUYECKMX CIyYaaX MoXKanymncra CBAXKMTECh C HALMM KOMMEPYECKUM OTAESIOM.
MNoxanyncra npuaepxmBanTecb pekomeHaaumin N3rotToBUTens.

KpriBas nokasbiBaeT cocTaBHOWM yron 5 rpaa., coctoawmn n3 BOKOBOTO YITIA Bv1 (3 rpag) u BEPXHEIO YITA Bh1 (4,5
rpag). 310 - MaKCMManbHO JONMYCTUMbIA HAaK/OH.

BUL CBEPXY BUJ CEOKY BUJ CBEPXY
Ph1 =Bh2 =45 By1 =Byp =3

% Bv1
v

MAPAJINENTbHBIE MIOCKOCTH

10°

KpuBble nokasbiBaoT
pe3ynbTUPYHOLLVIA
COCTaBHOW yron 5 rpag.

5°

Bv

10°
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MHCTPYKLMU MO 3KCMIYATALIUU NOPLUHEBbLIX MOTOPOB

CEPUMU FOX

I(_II)IIIHbTPALI,VIFI Pa6ouee 3arps3sHeHune OunbTp

paBunbHasA GUIbTPALMA NOMOraeT NPOAIUTb naBnenne NAS 1638 IS0 4406 Bx =75
CPOK Ciy»6bl MOTOPA.
PekomeHzayeTcs npeaycMoTpeTb GunbTpaLmio, <200 bar 10 19/16 25 pm
COOTBETCTBYIOLLYIO JaHHbIM B Tabnvue crpasa.

< 300 bar 9 18/15 20 pm

OUTUHTU
MpukpyTute GyTMHIM SAE K ABUraTENO C > 300 bar 8 1714 10 pm

Mcrnonb3oBaHVeM yrioTHUTeNbHbIX konel OR.
HE UCMOJIb3YNTE GUTUHIM C KOHNYECKON
pe3bbon (NPT).

NHdopmaumto 06 ncnonb3oBaHUM C KapAaHHOW Nepefayelt Ha BbIXOAE 3 ABUraTess CMOTPUTE B rNaBe
"MPUMEHEHWE HACOCOB C KAPOAHHOW NEPEJAYEN" 0 nopuiHeBbIx Hacocax (Ha cTp. 55).

MPABWUJIA YCTAHOBKUA

1 - Wcnonb3ylite Kak nogawlyto, Tak U obpaTHyto Tpybbl (Bxoa/Bbixofd), KoTopble obecrneumBanu 6bl CKOPOCTb
»KMIOKOCTU He MeHee 5 m/c.

BbIXOL4 BXO[
(MAKC. 5 M/Q) ®-

BXO[L BbIXOA
(MAKC. 5 M/Q) (MAKC. 5 M/Q)
MOTOP C MPABOCTOPOHHUM BPALLEHVEM MOTOP C IEBOCTOPOHHWM BPALLEHVEM

2 - lcnonb3yiiTe rmbkme WnaHru.

3 - YbepuTech, UTO ApEeHa)KHaA NMMHUA MOTOPa NOACOeMHEHA HEMOCPeACTBEHHO K 6aKy, UTOObI YMEHbLUUTL NoTepu
[ABMIEHUA, N HAXOANTCA HUXKe YPOBHA Macna. Ecnv aBrratenb pacnonoxeH Bbille ypoBHA (no3. H), pekomeHpayeTcs
YCTaHOBUTb MOAMNPYXMHEHHbIA 06paTHbIN KnanaH Ha 0,5 6ap. B nwobom cnyuvae ybeputecb, YTO 3HauyeHue
NPOTUBOAAB/IEHSA B IPEHAXKHOW NIHWNM COCTaBNAET MeHee 4 6ap.

MAKC. 4 BAP

MAKC. 4 BAP OBPATHbII

MOAMPYXUHEHHDIN
> KITAMAH
! H
(S E— )
I
=i X MWHWM. YPOBEHb MUHVM. YPOBEHb g
doc. code IST04996000 RU DATE: 14/10/2021 - Rev. 00 56/68

I N T E R P U M P IPH si riserva il diritto di apportare senza alcun preavviso qualsiasi modifica alle caratteristiche tecniche indicate nel presente catalogo.
| dati ivi riportati non sono vincolanti.
HYD RAU LICS IPH reserves the right to modify the technical data listed without notice, the aforementioned data are not binding.




INTERPUMP =I=R - !
HYDRAULICS =| Instructions

PERFORMING SOLUTIONS
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WHCTPYKLIUM MO SKCTUTYATALMY NOPIUHEBbIX MOTOPOB

CEPUU FOX

4 - ,U,DEHa)KHaFI pr6a OOJI>KHa 6bITb noacoeAnHeHa K MOTOpy B COOTBETCTBN CO CBOMM MOHTA>XHbIM MONTOXKEHNEM
(cm. cnepytoLWwnin pUCYHOK).

|
|
NOAKMIOYEHNE Lﬁf

|
COOHOM _ = |

TIPEHAXHOI \ I
TPYBOMA ’

MOHTAMHOE NMONOXEHUE MOHTAXHOE NMONOXEHUE MOHTAMHOE NONOMEHNE ~ MOHTAXHOE [TOIOMEHNE
noj yrnomo° MOA YINOM 90° MOA YINOM 180° MOA YINOM 270°

5 - MakcumanbHaa Temnepatypa macna coctaenfet 75°C. [luratenb B CTaHOAPTHOWM KoMmmnyekTaumun obopynoBaH
BHYTPEHHUM MPOMbIBOYHbIM KranaHoMm. Ecnn Temnepatypa macna npeBblllaeT YCTaHOBAEHHble npefenbl,
peKkoMeHZyeTCA YCUANTL MPOMbIBOYHBIN PPEKT, NOLKMOUNB OOMONHUTESIbHYIO TPYOY, Kak NMOKa3aHO Ha PUCYHKe

HWXe.
| |
T N e
MOAKMOYEHNE ! ! ’ = \
C ﬂ'ByMﬂ T uzﬁf 1 Qrush = L \‘
JPEHAXHBIMK 1 — T 1 Qush
TPYBAMU N \ i —
| |
1 . 1
:IQqush :I Qflush
[ [
MOHTAXHOE MONTOMEHNE MOHTAXHOE NMONOMEHE MOHTAXHOE NMONTOMEHNE MOHTAXHOE NOJTOMEHUE
oA yrnomo° oA Yrnom 9oe oA yrnom 180° MO4 YINOM 270°
=
Q- <
== " a
— X \
Qfiush |! ] | =
t' ! | | :
‘ ! L Ufiush___ |
| —_—
________ 1 |
$ i- r ________ :
[NA OQHOHANPABIEHHOTO NOAKITIOYEHNA JNA PEBEPCIBHOIO NOAKMOYEHNA
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MHCTPYKLMU MO 3KCMIYATALIUU NOPLUHEBbLIX MOTOPOB

CEPUU FOX

6 - Heob6xoayMoO 3aWUTUTL IMHMIO NoJdaun (BXon MOAAYM) C NMOMOLLbIO KianaHa OrpaHUYeHnst OaBfeHNs, KOTOPbIN
06ObIYHO PACMONIAraeTCA Ha pacnpegenmTesie ynpasnsaoweM HeNoCpeACTBEHHO MOTOPOM.

[na ncnonb3oBaHMA B CUCTEME C NKAaMUW AaBfIeHNsA PeEKOMeHAYETCA YCTaHOBUTDb HpOTMBoyﬂaprIV’I KnaraH.

MPEAYNPEXAEHUE: [lMpy wcnonb3oBaHWM MPOTUBOYAAPHOrO KfamaHa ruapaBavyeckmin  MOTOp  [OJIXKeH
MCMOMb30BaTbCA B CCTEMAX C OQHOHAMNPAaB/IEHHbIM MOAKIIOUYEHUEM.

BbIXOA =) s

BXOA  <mm -

7 - B HekoTopbIx CUCTEMAX ABUraTENb MOXKET PaboTaTbh B KAaYeCTBE HAcOCa NPU MOAKIOYEHUMN K YacTAM C GONbLION
BPALLAOLENCA MACCOW; B 3TUX C/TyYasix HEOOXOAMMO 00eCneUunTb JOCTAaTOYHbIN Pacxod 1 AaBJieHne nogauv s
NpeaoTBPALLEHNA KaBUTALMM U LWyMa.

npl/l HeO6XO,E|,VIMOCTI/I pekomeHayeTcA o6opy,qosaTb CNCTEMY aHTUKaBUTALMOHHbIM KJlalnaHOM.

NMPEAYNPEMXAEHUE: [Npn ncnonb3oBaHMM aHTUKAaBUTALMOHHOIMO KfarnaHa rmgpasnnyeckui gsuratesb JOMKEH
NCNOJSIb30BaTbCA C OQHOHAMPAaB/IEHHbIM MOAKIIIOUEHNEM.

BXO[ — 4mm -
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MHCTPYKLMU MO 3KCMJIYATALIUN NOPLUHEBbLIX MOTOPOB

CEPUU FOX

8 - A Mepen 3anyckom ybenumTech, UTo ABUraTesb 3a/IMT MAcOM MH0 BbINMYCTMB BO3AYX 13 NPOOKM (MoKasaHo Ha
PUCYHKe HIXe), OO0 3anoiHUB ero 3apaHee.

2,

N, KPYTALMINA MOMEHT

A4 3ANPABKN MACIIOM
[PEHAMHOE NCNONb3YMTE APEHAXHOE
OTBEPCTUE OTBEPCTVIEi PACMONOXEHHOE B

BEPXHEW YACTU MOTOPA.

rMAPABJIMMECKUE MUAKOCTU
MO>HO ncnonb3oBaTb rMApaBANYecKkmne XNgKOCTN Ha OCHOBE MUHepanbHoro macna tmna HL/HM/HV cornacHo
ISO 6743-4.

|_|pVI NCNONb30BaHNN CreumanbHbIX XUAKOCTEN, TAaKMX KakK OrHecTorKkue xugkoctu (HF) nnmn skonornyeckue
xuakoctun (HE), HeO6XO,E|,I/IMO NONMHOCTbIO YAaNnTb OCTAaTKMN Madila nepen yCTaHOBKOVI B CUCTEMY, NMOCKOJIbKY
KOMMNOHEHTDbI NCMbITbIBAOTCA Ha MUHEPAJZIbHOM Mache.

MakcrmanbHO fONyCTUMbIN OCTaToK 1%.

BA3KOCTb

Mpw BbIGOPE XNOKOCTU CNefyeT yunTbiBaTb KNnacc ee BA3KOCTU. [InA onpefeneHnsa Hy»KHOro Kracca BA3KOCTY
paccMaTpuBaeTca onTumasbHasa paboyas BASKOCTb B 3aBMCUMOCTHM OT CUCTEMbI 1 paboueli Temnepatypbl. [pu
NPUMEHEeHNV MUHeparsbHbIX Maces BA3KOCTb NP 3anycke AosnxHa coctasnaTb < 1000 cCr.

Mpw 3KcnNyaTaLmMmn M1UHUManbHan BA3KOCTb AoSKHa cocTaBnATb 10 cCr.
B To Bpems Kak onTUMarnbHbIi pabounii AranasoH BA3ZKOCTU NeXuT B npeaenax ot 40 go 15 cCr.

PABOYAA TEMIMEPATYPA

[Bratenn B CTaHOAPTHOM KOMMEKTAUMM OCHALLEeHbl YNIOTHUTENbHBIMU SneMeHTaMu un3 OyTagneH-
HUTpUbHOro Kayyyka (NBR), noastomy HegonycTumo npesbilLeHne cregyowmx Temnepartyp:

- MaBHbIN KOHTYp: 75°C;

- C/INBHOM KOHTYp: 90°C.

Mpn 6onee BbICOKMX TemrnepaTypax Macna Heobxoanmo yBenmuntb 3GPeKT NPombIBKM (CM. rnaBsy 5), nnm
MOXHO obopyaoBaTb ABUraTeny no 3anpocy ynnotHeHuaMmy 13 FKM (Viton); B 3Tom cnyyae npegenbHbiMy
TemnepaTtypamu 6yayT ABNATbCA:

- IMaBHbI KOHTYp: 80°C;

- CNMBHON KOHTYp: 115°C.

Mo 3anpocy aBuratenn MoryT 6biTb NocTaBneHbl € ynnotHeHnammn n3 HNBR gna xonogHoro knumarta (-40°C).
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il H

FOX R 5II#1 ZE 4

RSN HERAG A ARHER, JFAEMURBIN AL B AT RE PRI, DU S A

Ao IR I i R B o HRE B R AN B BE I 4 B B LS EL R

AR IIBIR o

FEFEV MAT U Ve A I, 7 B 0

il A R LA 52 20 Biokb BE (¥, ) R 5 2 S 0Bl AORAIETE 4 (RURG
&SRR AT O,/ S TAR M AR IE MR B [, B, w DR B a4
L

o

R 7 U2
WSS AR TR, FEIHEIR A (k) e T g, THEES NAS 1638 SO 4406 Bx = 75
AN BUE g, PO B AU % -
WHTLEL, WPRNE BRI T IERS o TSRO 5 AR R
B -0.30% G T4 0. 712D . <200 bar 10 19/16 25 pym
T A4 < 300 bar 9 18/15 20 pm
SRR EIE SR B (BSP) ANEEH A HERR S
(NPT)

> 300 bar 8 17114 10 pm

A
\
gy Wl '

FEJR BN, R e 5 45 Nm +
FEMALAHE T ST

5L
BARAL E

IURANESFIX— U, T RE S PECRINBIAR.

ISTO4996000 m DATE: 14/10/2021 - Rev. 00 60/68

I N T E R P U M P IPH si riserva il diritto di apportare senza alcun preavviso qualsiasi modifica alle caratteristiche tecniche indicate nel presente catalogo.
| dati ivi riportati non sono vincolanti.
HYD RAU LICS IPH reserves the right to modify the technical data listed without notice, the aforementioned data are not binding.



INTERPUMP =
HYDRAULICS )

PERFORMING SOLUTIONS

P/N: FOX SERIES PISTON PUMPS

R Jiee I i)

R
(PTOBN JjkmtHde & Zoi)

N T SR TR J5 1), ) B VYRR
22, SERIRELER 1805, FHIESA
FHZESONmI e Ji T IR 22

ER: FERERRIIRHRAREAE R
HEATTRAEKNT 22K,

R
(PTOZ)J AantHie & A%

doc. code 1IST04996000 CH DATE: 14/10/2021 - Rev. 00 61/68

I N T E R P U M P IPH si riserva il diritto di apportare senza alcun preavviso qualsiasi modifica alle caratteristiche tecniche indicate nel presente catalogo.

| dati ivi riportati non sono vincolanti.
HYD RAU LI Cs IPH reserves the right to modify the technical data listed without notice, the aforementioned data are not binding.



INTERPUMP = !
m HYDRAULICS aj_] Instructions

PERFORMING SOLUTIONS
P/N: FOX SERIES PISTON PUMPS

D020-0-33 - Instruetions IPH -rev.2

il H

FOX R 5II#1 ZE 4

PTOZ i3 E R4 LE
VERE: U S P ERE ), S AT, ISR VRS IR TS, S 2oy

> 9?\
FOX #H3% RN D FOX #H%%
21 UNI 222 ‘ ISO 14 (DIN 5462)

FEARHT IR RS
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FETCRUINo
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